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Informatii despre TCO

Congratulations!
This display is designed for both you and the planet!

The display you have just purchased carries the TCO Certified
label. This ensures that your display is designed, manufactured
and tested according to some of the strictest quality and
environmental requirements in the world. This makes for a high
performance product, designed with the user in focus that also
minimizes the impact on the climate and our natural
environment.

TCO Certified is a third party verified program, where every product model is tested
by an accredited impartial test laboratory. TCO Certified represents one of the toughest
certifications for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Certified for displays:

« Good visual ergonomics and image quality is tested to ensure top performance and reduce
sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast, resolution, black
level, gamma curve, color and luminance uniformity, color rendition and image stability.

» Product have been tested according to rigorous safety standards at an impartial laboratory.

* Electric and magnetic fields emissions as low as normal household background levels.

« Low acoustic noise emissions.

Some of the Environmental features of the TCO Certified for displays:

* The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified
environmental management system (EMAS or ISO 14001).

* \ery low energy consumption both in on- and standby mode minimize climate impact.

* Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizers, plastics and
heavy metals such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance).

» Both product and product packaging is prepared for recycling.

» The brand owner offers take-back options.

The requirements can be downloaded from our web site. The requirements included in this
label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts,
users as well as manufacturers all over the world. Since the end of the 1980s TCO has been
involved in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly direction.
Our labeling system started with displays in 1992 and is now requested by users and
ITmanufacturers all over the world. About 50% of all displays worldwide are TCO certified.

For displays with glossy bezels the user should consider the placement of the display as
the bezel may cause disturbing reflections from surrounding light and bright surfaces

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com
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Informatii de conformitate

Pentru S.U.A.

Acest aparat este conform cu capitolul 15 din Normele FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditii: (1) acest aparat nu poate cauza interferente daunatoare; si (2)
acest aparat trebuie sa accepte orice interferenta receptionatd, inclusiv interferente ce pot
cauza functionarea nedorita.
Acest echipament a fost testat si declarat in conformitate cu limitele impuse unui aparat digi-
tal de clasa B, conform prevederilor capitolului 15 din Normele FCC. Aceste limite sunt des-
tinate a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor ddunatoare asupra instalatiilor
rezidentiale Acest echipament genereaza, foloseste si poate emite energie pe frecventa radio,
iar dacd nu este instalat si folosit Tn concordanta cu instructiunile, poate cauza interferente
daunatoare pentru sistemele de comunicatii radio. Cu toate acestea, nu existd nici o garantie
ca nu se vor produce interferente la o instalatie particulara. Daca acest echipament cauzeaza
interferente ddunatoare pentru receptia radio sau televizata, care poate fi determinata oprind si
pornind echipamentul, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una
sau mai multe din masurile urmatoare:

* Reorientarea sau mutarea antenei receptoare.

» Marirea distantei dintre echipament si receptor.

» Conectarea echipamentului la o borna de iesire pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

* Consultarea distribuitorului sau a unui depanator radio/TV experimentat pentru ajutor.

Atentionare: Vi se atrage atentia ca schimbadrile sau modificérile neaprobate explicit de
partea responsabild cu conformitatea pot duce la anularea dreptului dumneavoastra de a opera
echipamentul.

Pentru Canada
Acest aparat digital de clasa B este conform cu Normele canadiene ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Conformitatea CE pentru statele europene

Dispozitivul este in conformitate cu Directiva de compatibilitate electromagnetica
2004/108/EC si Directiva de joasa tensiune 2006/95/EC.

Urmatoarele informatii se adreseaza doar statelor membre UE:

Semnul afigat in dreapta este conform cu Directiva 2002/96/EC privind deseurile
de echipamente electrice si electronice. (DEEE)

Semnul indica cerinta de a NU se arunca echipamentul ca un deseu obisnuit, ci de
a se folosi sistemul de colectare a deseurilor potrivit legislatiei locale. .




Instructiuni de siguranta importante

Cititi toate instructiunile inainte de a folosi echipamentul.
Pastrati instructiunile 1n siguranta.
Tineti seama de toate avertizarile.

Urmati toate instructiunile.

o r w DN E

Nu folositi echipamentul langéd surse de apa. Atentionare: Pentru a reduce riscul de
incendiu sau de soc electric, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.

6. Curatati cu o carpa moale si uscatd. Daca este necesara curatarea suplimentara, vedeti
capitolul ,,Curatarea monitorului” din acest ghid, pentru instructiuni suplimentare.

7. Nu blocati gurile de ventilatie. Instalati echipamentul in conformitate cu instructiunile
producatorului.

8. Nu instalati langa surse de caldurd, cum ar fi radiatoare, contoare de incalzire, sobe sau
alte aparate (inclusiv amplificatori) care degaja caldura.

9. Nu incercati sa eludati masurile de siguranta ale prizei polarizate sau cu impamantare. O
priza polarizata are doud lame, una mai lata decat cealalta. O priza cu Tmpamantare are
doud lame si o a treia furcd de impamantare. Lama latd si furca sunt concepute pentru
siguranta dumneavoastrd. Daca priza nu se potriveste in borna de iesire, consultati un
electrician pentru inlocuirea bornei.

10. Protejati cablul de alimentare de cdlcare sau efilare, in special la priza si in punctul de
iesire din echipament. Asigurati-va ca borna de alimentare se afla langa echipament
pentru a fi usor accesibila.

11. Folositi doar atasamente/accesorii recomandate de producator.

12. Folositi doar impreuna cu caruciorul, stativul, trepiedul, consola sau
suportul recomandat de producator sau vandut impreuna cu echipamentul.
Cand folositi un carucior, aveti grija la mutarea echipamentului pentru a
evita accidentele cauzate de rasturnare.

13. Scoateti din priza echipamentul cand acesta ramane nefolosit pentru perioade mai lungi
de timp.

14. Adresati-va doar personalului calificat pentru depanare. Depanarea este necesara cand
unitatea a fost deteriorata in orice mod, cum ar fi: daca a fost deteriorata priza sau cablul
de alimentare, daca s-a varsat lichid sau au cazut obiecte pe aparat, daca unitatea a fost
expusa la ploaie sau umezeala, sau daca unitatea nu functioneaza normal sau a fost
scapata.

15. Ca urmare a conditiilor de mediu locale, este posibil ca pe ecran sa apara urme de
condens. Acest lucru nu va afecta functionarea monitorului. In cazul in care are loc acest
fenomen, lasati monitorul sa functioneze, iar condensul va disparea automat in cateva
ore.




Declaratie de conformitate cu directiva RoHS

Acest produs a fost conceput si fabricat in conformitate cu prevederile Directivei 2002/95/EC
a Parlamentului european si a Consiliului, privind restrictiile de folosire a anumitor substante
periculoase 1n echipamentele electrice si electronice (Directiva RoHS) si este considerat

in conformitate cu valorile concentratiei maxime emise de Comitetul European pentru
Adaptarea Tehnica (CAT), dupa cum este indicat mai jos:

Substanta Concentratia maxima propusa Concentratia efectiva
Plumb (Pb) 0,1% <0,1%

Mercur (Hg) 0,1% <0,1%

Cadmiu (Cd) 0,01% <0,01%

Crom hexavalent (Cr¢*) 0,1% <0,1%

Difenili polibromurati (PBB) 0,1% <0,1%

Eteri de difenili polibromurati 0,1% <0,1%

Anumite componente ale produselor asa cum sunt mentionate mai sus sunt scutite, conform
Anexei la Directiva RoHS, dupa cum se precizeaza mai jos :

Exemple de componente scutite sunt :

1. Plumbul din sticla tuburilor catodice, a componentelor electronice, a tuburilor fluorescente
si a partilor ceramice electronice (de exemplu, aparatele piezoelectronice).

2. Plumbul din aliajele de lipire la temperaturi Tnalte (cum sunt aliajele pe baza de plumb cu
un continut de greutate de 85% sau mai mult plumb).

3. Plumbul ca aliaj in otelurile cu un continut de greutate de pana la 0,35% plumb, in
aluminiul cu un continut de greutate de pana la 0,4% plumb si ca aliaj de cupru cu un
continut de greutate de pana la 4% plumb.




Informatii despre dreptul de autor

Drept de autor © Corporatia ViewSonic® , 2012. Toate drepturile rezervate.

Macintosh si Power Macintosh sunt marci inregistrate ale Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows NT si logo-ul Windows sunt marci inregistrate ale Corporatiei
Microsoft in Statele Unite si in alte tari.

ViewSonic, logo-ul cele trei pasari, OnView, ViewMatch, si ViewMeter sunt marci
inregistrate ale Corporatiei ViewSonic.

VESA e o marca inregistratd a Asociatiei Standardelor Video Electronicii. DPMS si DDC sunt
marci Inregistrate ale VESA.

Sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface (Interfatda multimedia de definitie
ridicatd) sunt marci comerciale sau marci comerciale nregistrate ale HDMI Licensing LLC.
SRS® este marca fabricii SRS Labs, Inc.

Premium Sound tehnologia este Incorporata sub licenpa SRS Labs, Inc.

ENERGY STAR® este 0 marca inregistrata a Agentiei pentru Protectia Mediului din Statele
Unite (EPA). Ca partener ENERGY STAR®, Corporatia ViewSonic a stabilit ca acest produs
intruneste liniile directoare pentru eficienta energetica ale ENERGY STAR® .

Declaratie de renuntare: Corporatia ViewSonic nu este raspunzatoare pentru greselile tehnice
sau de redactare sau omisiunile continute aici, nici pentru pagubele incidentale sau rezultate
in urma furnizarii acestui material sau datorate performantelor sau folosirii acestui produs.

In interesul imbunatatirii continue a produsului, Corporatia ViewSonic isi rezerva dreptul de a
modifica specificatiile tehnice fara instiintare prealabild. Informatiile din acest document pot
fi modificate fara instiintare prealabila.

Nici o parte a acestui document nu poate fi copiata, reprodusa sau transmisa prin orice
mijloace, in orice scop, fard acordul prealabil scris din partea Corporatiei ViewSonic.

inregistrarea produsului

Pentru a raspunde nevoilor viitoare §i pentru a primi orice informatii suplimentare despre pro-
dus atunci cand acestea apar, va rugam sa va inregistrati produsul pe Internet la adresa: www.
viewsonic.com. CD-ROM-ul cu Expert ViewSonic va mai ofera posibilitatea de a tipari for-
mularul de Tnregistrare, pe care il puteti trimite catre ViewSonic prin posta sau pe fax.

Pentru informatia dvs.

Numele produsului: TD2340
ViewSonic Widescreen LCD Display

Cod model: VS15023
Numar document: TD2340-1_UG_ROM Rev. 1C 10-17-13
Seria:

Data achizitionarii:

Eliminarea produsului la sfarsitul duratei de utilizare a produsului
mod ecologic. Va mulfumim pentru participarea la initiativa de utilizare mai inteligenta si mai
ecologica a computerului.Vizitati site-ul Web ViewSonic pentru a afla mai multe.

SUA & Canada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx




Ghid de initiere

Va felicitam pentru cumpararea unui monitor LCD ViewSonic® .
Important! Pastrati cutia originala si toate ambalajele pentru nevoile de transport viitoare.

NOTA: Termenul ,,Windows” din acest ghid de utilizare se refera la sistemul de operare

Microsoft Windows.

Continutul pachetului

Pachetul dvs. include:

* Monitorul LCD

* (Cablul de alimentare

* Cablul D-Sub

» Cablul HDMI

* (Cablu audio

» Cablul USB

* CD-ROM cu Expert ViewSonic
* Ghidul de instalare rapida

NOTA: Acest CD include fisierele PDF ale Ghidului de utilizare si fisierele INF/ICM pentru
optimizarea monitorului. Fisierul INF asigura compatibilitatea cu sistemele de operare Win-
dows, iar fisierul ICM (Adaptare Culoare Imagine ) asigura culori fidele pe ecran. ViewSonic

recomanda sa instalati atat fisierul INF, cat si fisierul ICM.

Precautii

» Asezati-va la cel putin 18” de monitorul
LCD.

+ Evitati atingerea ecranului.
Amprentele sunt dificil de indepartat.

* Nu scoateti carcasa din spate. Acest
monitor LCD are componente cu voltaj
inalt. Va puteti accidenta grav daca le
atingeti.

 Evitati expunerea monitorului LCD la
lumina directa a soarelui sau la surse
directe de caldura. Asezati monitorul
LCD departe de lumina directa a
soarelui pentru a evita stralucirea
suparatoare.

* Manipulati monitorul LCD cu grija
intotdeauna cand 1l mutati.

* Asezati monitorul LCD intr-un spatiu
bine ventilat. Nu asezati pe monitorul

LCD nimic ce ar putea impiedica
dispersia caldurii.

Asigurati-va ca spatiul din jurul
monitorului LCD este curat si lipsit de
umezeala.

Nu asezati obiecte grele pe monitorul
LCD, pe cablul video sau pe cablul de
alimentare.

Daca detectati fum, un zgomot
anormal sau un miros ciudat, opriti
imediat monitorul LCD si contactati
distribuitorul local sau ViewSonic.
Este periculos sa continuati utilizarea
monitorului LCD.

Nu frecati si nu aplicati presiune pe
panoul LCD, deoarece poate produce
deteriorarea iremediabild a ecranului.




Instalare rapida

1.

2.

Conectati cablul de alimentare (si

adaptorul AC/DC daca este necesar)

Conectati cablul video

» Asigurati-va ca atat monitorul LCD, cat
si calculatorul sunt oprite

« Indepartati carcasa din spate daci este
necesar

* Conectati cablul video de la monitorul
LCD la calculator

Pentru utilizatorii Macintosh: Modelele

mai vechi de G3 necesita un adaptor

Machintosh. Atasati adaptorul la

calculator si introduceti cablul video in

adaptor.

Pentru a comanda un adaptor ViewSonic®

Macintosh contactati asistenta clienti

ViewSonic.

. Pornitea monitorului LCD si a

calculatorului

Porniti mai intai monitorul LCD si apoi
calculatorul. Aceasta secventa (monitorul
LCD 1inaintea calculatorului) este
importanta.

NOTA: Utilizatorii Windows pot primi
un mesaj prin care li se solicita instalarea
fisierului INF. Acesta se afla pe CD.

. Introduceti CD-ul Expert ViewSonic in

unitatea de CD a calculatorului.

Urmati instructiunile de pe ecran. In cazul
in care calculatorul dvs. nu are unitate
de CD, va rugam sa consultati pagina
Asistenta Clienti.

Intrare audio
Intrare AC
USB SUS —

» Asteptati pornirea automata a CD-ROM-
ului.

NOTA: Daci CD-ROM-ul nu porneste
automat: faceti dublu clic pe pictograma
CD-ROM-ului din Windows explorer, apoi
dublu clic pe viewsonic.exe.

* Urmati instructiunile de pe ecran.

. Pentru utilizatorii Windows Setati

modul sincronizare (rezolutie si rata de

reimprospitare)
Exemplu: 1920 x 1080 @ 60 Hz.
Pentru instructiuni de modificare a

rezolutiei s1 a ratei de reimprospatare,
consultati ghidul de utilizare a placii gra-
fice.

Instalarea este completa. Bucurati-va
de noul dvs. ViewSonic LCD display.
Pentru a fi pregatit optim pentru nevoile
de asistentd client viitoare: tipariti acest
ghid de utilizare si notati seria aparatului
in sectiunea ,,Pentru informatia dvs.” de la
pagina 4. (Vedeti pe spatele monitorului.)
Va puteti Inregistra produsul online pe pa-
gina web ViewSonic pentru regiunea dvs.
Consultati tabelul Asistenta Clienti din
acest ghid.

CD-ROM-ul cu Expert ViewSonic va mai
ofera posibilitatea de a tipari formularul de
inregistrare, pe care il puteti trimite catre

ViewSonic prin posta sau pe fax.

DisplayPort
HDMI
D-Sub
lesire audio

UsBJOS30 —M =

USBJOS3.0 —

q

Cablul de alimentare

I‘
Borna de iesire AC — &
(Priza de perete)

Cablul de alimentare al calculatorului



Modurile Vedere/Portret

Monitorul LCD poate opera in modul Vedere sau Portret.

o

Pentru informatii privind placile grafice
compatibile si configuratiile de hardware
aprobate, vizitati site-ul Web ViewSonic,
http:// www.viewsonic.com

B

Vedere Portret

Pentru comutarea de la modul Vedere (implicit) la Portret, faceti urmatoarele:

1. Din partea din fata, ridicati usor monitorul LCD pentru a permite mai multa lumina.

2. Trageti partea inferioard a monitorului LCD 1n afara si la distanta fatd de suport.

3. Rotiti manual monitorul LCD cu 90 de grade in sensul acelor de ceasornic, dupa cum
este indicat mai sus.

Pentru ridicarea si coborarea monitorului

Puteti ridica si cobori cu usurintd panoul monitorului (carcasa) manual. Cu fata la monitor,
apucati ambele margini ale carcasei si ridicati sau coborati. Panoul trebuie sa se miste cu
usurinta.




Montarea pe perete (optional)

Koristiti samo s nosa¢em za zidnu ugradnju s UL popisa

Pentru a achizitiona un kit de montare pe perete sau o baza de ajustare a Tnal{imii, contactati
ViewSonic® sau furnizorul local. Consultati instructiunile livrate impreuna cu kit-ul de
montare de baza. Pentru a va transforma monitorul LCD dintr-unul montat pe birou intr-unul
montat pe perete, faceti urmatoarele:

Pasul 1. Verificati daca butonul de alimentare este oprit, apoi deconectati cablul de
alimentare.

Pasul 2. Puneti monitorul LCD cu fata in jos, pe un prosop sau o patura.
Pasul 3. Indepartati cele 4 suruburi care fixeaza baza.

Pasul 4. Atasati placa de fixare kit-ul pentru montare pe perete compatibil VESA (distanta
100 mm x 100 mm) folosind suruburile potrivite.

1 1
| 1

I
\ |

1
X 100mm |
1 I

1
\ |
\ 1

Pasul 5. Montati monitorul LCD pe perete, urmand instructiunile din kit-ul pentru montare
pe perete.

ViewSomic

A A A T R A

Pasul 3-4. 4 suruburi
care prind suportul.




Folosirea monitorului LCD

Setarea modului sincronizare

Setarea modului sincronizare este importantd pentru maximizarea calitd{ii imaginii ecranului
si minimizarea solicitarii ochiului. Modul sincronizare consta din rezolutie (exemplu 1920
x 1080) si rata de reimprospitare (sau frecventa verticald, exemplu 60Hz). Dupa setarea
modului sincronizare, folositi comenzile afigsajului pe ecran pentru a regla imaginea ecranului.

Pentru calitatea optima a imaginii, setati modul sincronizare al monitorului LCD la:
VESA 1920 x 1080 @ 60 Hz

Pentru a seta modul sincronizare:

1. Setati rezolutia: Clic dreapta pe desktop > Proprietdti > Setari > setati rezolutia.

2. Setati rata de reimprospatare: Consultati ghidul de utilizare a placii grafice pentru
instructiuni.

Atentionare: Nu setati placa grafica din calculatorul dvs. peste rata maxima de
relmprospatare de 75 Hz; facand acest lucru, riscati sa deteriorati iremediabil monitorul LCD.

Setari blocare afisaj pe ecran (OSD) si blocare buton
de alimentare

* Blocare afisaj pe ecran (OSD): Tineti apasat butonul [1] si sageata in sus A timp de 10
secunde. Daca se apasd orice buton, mesajul Blocare afisaj pe ecran (OSD) va fi afisat
timp de 3 secunde.

* Deblocare afisaj pe ecran (OSD): Tineti apasat butonul [1] si sdgeata in sus A din nou
timp de 10 secunde.

* Blocare buton de alimentare: Tineti apasat butonul [1] si sageata in jos ¥ timp de 10
secunde. Daca se apasa butonul de alimentare, mesajul Buton de alimentare blocat va fi
afisat timp de 3 secunde. Cu sau fara aceasta setare, in caz de cadere de curent, alimentarea
monitorului LCD va fi 1n mod automat pornita cand revine curentul.

* Deblocare buton de alimentare: Tineti apasat butonul [1] si sdgeata in jos ¥ timp de 10
secunde.

e Setari mod Spatiu culori: Din modul de intrare digitala apasati si {ineti apasat 5 secunde
pe [ ¥] pentru a modifica modul spatiului de culori.




Reglarea imaginii ecranului

Folositi butoanele din panoul de comanda din fatd si reglati comenzile afisajului pe ecran
(OSD) care va sunt afisate. Comenzile afisajului pe ecran (OSD) sunt explicate la inceputul
paginii urmatoare si sunt definite n sectiunea ,,Comenzile meniului principal” de la pagina 12.

N
|
! Meniul principal
| cu comenzile afigsajului pe ecran (OSD)
I
sy @000 ——— Panoul de comanda din fata

detaliat mai jos

Defileaza prin optiunile meniului si —
regleaza comanda afisata.

Reglare sunet (V) / Contrast (A) —

Afiseaza fereastra de comanda —
pentru comanda evidentiata.

De asemenea, o comanda —
rapida pentru comutarea
conexiunii digitale si analoage.

—— Lumina alimentare
Albastru = Pornit
. § . Portocaliu =
Afiseaza Meniul — Economizor energie
principal sau
iese din fereastra
de comanda si
salveaza reglarile.




Pentru a regla setarile afigajului, faceti urmatoarele:
1. Pentru a afisa Meniul principal, apasati butonul [1].

e
{'{’.’_‘:ﬂ* AUTO IMAGE ADJUST

—:E' CONTRAST/BRIGHTNESS

W)l INPUT SELEGT

4 AuDio ADJUST

&%) coLOR ADJUST
INFORMATIORN
MANUAL IMAGE ADJUST
SETUP MENU

MEMORY RECALL

U8 Fas0ar SELECT 2

NOTA:Toate meniurile afisajului pe ecran (OSD) si ferestrele de reglare dispar automat dupa aproxi-
mativ 15 secunde. Acest lucru poate fi reglat prin setarea duratei de timp limitate a afisajului pe ecran
(OSD) din meniul de configurare.

2. Pentru a selecta o comanda pentru a o regla, apasati A sau ¥ pentru a defila in sus si in jos prin
Meniul principal.

3. Dupa selectarea comenzii dorite, apasati butonul [2]. Va apare o fereastra de comanda cum este
cea afisata mai jos.

Q& CONTRAST/BRIGHTNESS

-m CONTRAST [ [as o

Randul din josul ecranului indica functiile
curente ale butoanelor 1 si 2: lesire sau
selectarea comenzii Luminozitate.

BRIGHTNEss [N o

4. Pentru a regla comanda, apasati butoanele sigeata in sus A sau in jos V.
5. Pentru a salva reglarile si a parasi meniul, apasati butonul [1] de doua ori.

Urmatoarele sfaturi va pot ajuta sa va optimizati afisajul:

* Reglati placa grafica a calculatorului astfel incat sa emita un semnal video de 1920 x 1080 @ 60Hz
catre monitorul LCD. (Cautati instructiunile referitoare la ,,modificarea ratei de reimprospatare” in
ghidul de utilizare a placii grafice.)

» Daca este necesar, faceti mici reglari folosind POZITIE H. si POZITIE V., pana cand imaginea
ecranului este_complet vizibila. (Chenarul negru din jurul marginilor ecranului trebuie sa atinga

a” luminoasa a monitorului LCD.)

foarte putin ,,zona activa




Comenzile meniului principal
Reglati elementele meniului afisate mai jos folosind butoanele sageata in sus A si in jos V.

Comanda Explicatie

‘_@_ Auto Image Adjust (Reglare imagine automata) dimensioneaza, centreaza
si face reglarea find a semnalului video in mod automat, pentru a elimina
ondulatiile si distorsiunile.
NOTA: Reglare imagine automata functioneazi cu majoritatea placilor video.
Daca nu functioneaza cu monitorul dvs., micsorati rata de reimprospatare video
pana la 60 Hz si setati rezolutia la valoarea sa pre-setata.

_\[:. Contrast regleaza diferenta dintre fundalul imaginii (nivelul negru) si prim
plan (nivelul alb).

_\[:. Brightness (Luminozitate) regleaza nivelul negru de fundal al imaginii
4 ecranului.
@]] Input Select (Selectare intrare) comuta intre intrari daca aveti mai mult de un
calculator conectat la monitorul LCD.

INPUT SELECT

L
DISPLAYPORT

c@ Audio Adjust (Reglare sunet)
Volume (Volum) mareste volumul, micsoreaza volumul sau dezactiveaza
sunetul.
Mute (Fara sunet) dezactiveaza temporar iesirea audio.
Audio Input (Intrare audio) (numai pentru modul HDMI si DisplayPort)
comuta sursa audio intre HDMI/DisplayPort °1 mufa jack (AUDIO IN -
INTRARE AUDIO).




Comanda Explicatie

200 Color Adjust (Reglare culori) ofera cateva moduri de reglare a culorilor,
inclusiv temperaturile pre-setate ale culorilor si un mod Culoare utilizator care
permite reglarea independenta a culorilor rosu (R), verde (V) si albastru (A)
(RGB). Setarea de fabrica pentru acest produs este nativ.

COLOR ADJUST

sRGB
BLUISH
cooL

NATIVE
WARM

USER COLOR

sRGB-Acesta devine rapid standardul industriei pentru administrarea culorilor,
cu asistentd inclusa in multe din aplicatiile cele mai noi. Activarea acestei
setdri permite monitorului LCD sa afiseze mai fidel culorile, asa cum erau ele
gandite inifial. Activarea setdrii SRGB va dezactiva reglajele Contrastului si
Luminozitatii.

Albastrui (Bluish) -adauga albastru imaginii ecranului pentru un alb mai rece
(utilizat in majoritatea setarilor de birou cu iluminare fluorescenta).

Rece (Cool) -adauga albastru imaginii ecranului pentru un alb mai rece (utilizat
in majoritatea setdrilor de birou cu iluminare fluorescenta).

Nativ(Native) -adauga rosu imaginii ecranului pentru un alb mai cald i un
rosu mai bogat.

Cald (Warm) -adauga rosu imaginii ecranului pentru un alb mai cald si un
rosu mai bogat.

User Color (Culoare utilizator) reglare individuala pentru rosu (R), verde (V)
si albastru (A).(RGB)

1. Pentru a selecta culoarea (R, V sau A) (RGB) apasati butonul [2]

2. Pentru a regla culoarea selectata, apasatiAsi V.

Important: Daca selectati RETRAGERE din Meniul principal cand produsul
este setat pe un mod de sincronizare pre-setat, culorile revin la pre-setarea de
fabrica Nativ.




Comanda

Explicatie

®

Informatii afiseazad modul sincronizare (intrare semnal video) care vine de la
placa grafica in calculator, codul modelului LCD, seria si URL-ul paginii web
ViewSonic® Consultati ghidul de utilizare a placii grafice pentru instructiunile
de modificare a rezolutiei si a ratei de reimprospatare (frecventa verticala).
NOTA: VESA 1920 x 1080 @ 60Hz (Exemplu) inseamni ci rezolutia este
1920 x 1080 si rata de relmprospatare este 60 Hertz.

INFORMATION

RESOLUTION: xx xx X XZXZXXx

H. FREQUENCY : x x . x KHz
V. FREQUENCY : xx. x KHz

PIXEL CLOCK:xxx. xx MH z

MODEL NUMBER : VS x x x x x
SERIEL NUMBER : x x X ¥ X ¥ X X XX ¥ X

WWW . VIEWSONIC.COM

1T EXIT SELECT: 2

Manual Image Adjust (Reglare imagine manuald) afiseaza meniul de
Reglare imagine manuala.

MANUAL IMAGE ADJUST

HiV POSITION
HORI ZONTAL SI1ZE
FINE TUNE
SHARPNESS
DYNAMIC CONTRAST
RESPONSE TIME
OVER SCAN

ECO MODE

H./V. Position (Horizontal/Vertical Position) (Pozitie H./V. (Pozitie
Orizontala/Verticald)) misca imaginea ecranului 1n stanga sau dreapta si in
sus sau in jos.

H. Size (Horizontal Size) (Dimensiune H. (Dimensiune orizontald)) regleaza
latimea imaginii ecranului.

Fine Tune (Reglare find) mareste focalizarea prin alinierea textului si/sau a
graficii cu granitele pixelilor.
NOTA: Incercati intdi Reglare imagine automata.




Comanda Explicatie

Sharpness (Claritate) regleaza claritatea si focalizarea imaginii ecranului.

Dynamic Contrast (Contrast dinamic) permite utilizatorului sa activeze si sa
dezactiveze Tmbunatatirea ratei contrastului.

Response Time (Timp de raspuns) regleaza timpul de raspuns al afisajului cu
cristale lichide pentru imbunatatirea calitatii imaginii.

Standard (Standard) seteaza timpul de raspuns la viteza normala.

Advanced (Complex) seteaza timpul de raspuns la viteza mai mare.

Ultra Fast (Ultrarapid) seteaza timpul de raspuns la viteza cea mai mare.

Functia Overscan (Overscan) permite utilizatorului decuparea zonei
marginale a imaginii.

ECO Mode (Modul ECO) oferd un consum redus de curent reducand
luminozitatea.

Standard: Setarile implicite de luminozitate.

Optimize (Optimizeazi): Reduce luminozitatea cu 25%.

Conserve (Mentine): Reduce luminozitatea cu 50 %.

Setup Menu (Meniul configurare) afiseaza meniul prezentat mai jos:

SETUP MENU

LANGUAGE SELECT
RESOLUTION NOTICE
0OSD POSITION

OSD TIME OUT

0OSD BACKGROUND
osD PIVOT

SLEEP
POWER INDICATOR

p
T BT SEEE G &

Language Select (Selectare limba) permite utilizatorului sa aleagd limba
folosita Tn meniuri si in ecranele de comenzi.

Resolution Notice (Nota rezolutie) recomanda rezolutia optima.

OSD Position (Pozitie afisaj pe ecran (OSD)) permite utilizatorului mutarea
meniurilor afisajului pe ecran (OSD) si a ecranelor de comenzi.




Comanda

Explicatie

OSD Timeout (Durata de timp limitat afisaj pe ecran (OSD)) seteaza durata
de timp a afigarii ecranului afisajului pe ecran (OSD). De exemplu, cu o setare
,»15 secunde”, daca nu este apasata nici o comanda in 15 secunde, ecranul afisat
dispare.

OSD Background (Fundal afisaj pe ecran (OSD)) permite utilizatorului sa
porneasca si sa opreasca fundalul afisajului pe ecran (OSD).

OSD Pivot (Pivotare OSD) este utilizat pentru rotirea meniului OSD, modi-
ficand ecranul OSD la modul Landscape (Vedere) sau Portrait (Portret)

Auto Power Off (Auto Pornire oprita), daca este activata va opri curentul la
afisaj in mod automat daca nu este detectat semnal timp de 3 minute.

Sleep (Inactivare) seteaza oprirea automata a alimentarii peste 30/45/60/120
minute. (Activ numai in modul HDMI)

Power Indicator (Indicatorul de alimentare) permite utilizatorului sa
selecteze activarea/dezactivarea indicatorului de alimentare pentru modul
Pornire/Oprire.

Memory Recall (Retragere memorie) returneaza ajustarile inapoi la setarile
din fabrica daca afisajul functioneaza intr-un mod de temporizare acceptat listat
in specificatiile din acest manual.

Exceptie: Aceasta comanda nu afecteaza modificarile efectuate cu comanda
Selectare limba sau setarea Blocare buton de alimentare.




Alte informat

Specificatii tehnice

LCD

Tip

Dimensiunea

TFT (Tranzistor pelicula fina) 1920 x 1080
Nr. caractere pixeli 0,265 mm
Unitati de masura metrice: 58 cm

afigajului Unitati de masura imperiale: 23” (23” vizibil)
Filtru culori Banda verticald RGB
Suprafata de sticla  Anti-stralucire
Semnal intrare Video Analog RGB (0.7/1.0 Vp-p, 75 ohmi) / TMDS digital (100o0hmi) /
Sincroniz. DP
Sincroniz. separata
f.:24-82 kHz, f :50-75 Hz
Compatibilitate PC Pana la 1920 x 1080 neintretesut
Macintosh? Power Macintosh pana la 1920 x 1080
Rezolutie Recomandata 1920 x 1080 @ 60 Hz
si suportata 1680 x 1050 @ 60 Hz

1600 x 1200 @ 60 Hz

1440 x 900 @ 60, 75 Hz

1280 x 1024 @ 60, 75 Hz

1024 x 768 @ 60, 70, 72, 75 Hz
800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
640 x 480 @ 60, 75 Hz

720 x 400 @ 70 Hz

Temporizare
video (HDMI)

Recomandata si
suportata

480p / 576p / 720p / 1080p

Putere

Voltaj

100-240 VAC, 50/60 Hz (auto-pornire)

Zona ecranului

Scanare completa

509,184 mm (H) x 286,416 mm (V)
20,05” (H) x 11,28” (V)

Conditii de Temperatura dela +32° F la +104° F (de la 0° C la +40° C)
functionare Umiditate de la 20% la 90% (fara condens)
Altitudine pana la 10.000 picioare
Storage Temperatura de la-4° F la +140° F (de la -20° C la +60° C)
conditions Umiditate de la 5% la 90% (fara condens)
Altitudine pana la 40.000 picioare
Dimensiuni Fizice 576,6 mm (1) x 453,8 mm (H) x 324,5 mm (L)
22,7 (1)x 17,87” (H) x 12,78” (L)
Greutate Fizice 20,35 Ib (9,23 kg)
Mod economizor Pornit 26W (Tipic) (LED albastru)
energie Oprit <0,5W

Atentionare: Nu setati placa grafica din calculatorul dvs. peste limitele acestor rate de reimprospatare; altfel
riscati sa deteriorati iremediabil monitorul LCD.

1 Calculatoarele Macintosh mai vechi de G3 necesita un adaptor ViewSonic® Macintosh. Pentru a comanda un

adaptor, contactati ViewSonic.




Remedierea problemelor

Nu porneste

» Asigurati-va ca butonul de alimentare (sau comutatorul) este pornit.
* Asigurati-va ca monitorul LCD este conectat in siguranta la cablul de alimentare AC/DC

» Conectati un alt aparat electric (de exemplu un radio) la borna de iesire pentru a verifica
daca aceasta furnizeaza voltajul corect.

Aparatul este pornit dar nu are imagine

» Asigurati-va ca legatura monitorului prin cablul video livrat cu portul de iesire video din
spatele calculatorului este fixata. Daca celalalt capat al cablului video nu este atasat in
mod permanent la monitor, fixati-1.

» Reglati luminozitatea si contrastul.
 Daca folositi un Macintosh mai vechi de G3, aveti nevoie de un adaptor Macintosh.

Culori anormale sau lipsa

» Daca lipseste oricare dintre culori (rosu, verde sau albastru), verificati cablul video
pentru a fi siguri ca este conectat in sigurantd. Contactele imperfecte sau rupte din cablul
conector pot determina o conexiune improprie.

* Conectati monitorul LCD la un alt calculator.

« Daca aveti o placa grafica mai veche, contactati ViewSonic® pentru un adaptor non-
DDC.

Nu functioneaza butoanele de comanda

» Apasati doar cate un buton odata.




Asistenta clienti

Pentru asistenta tehnica sau service, consultati tabelul de mai jos sau contactati distribuitorul
dvs.

NOTA: Veti avea nevoie de seria aparatului.

Taral/

. Pagina web Telefon Email
Regiunea

www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_ro@

Romania | www.viewsoinceurope.com . .
support/call-desk/ viewsoniceurope.com




Curatarea monitorului LCD

+ ASIGURATI-VA CA MONITORUL LCD ESTE OPRIT.

* NU PULVERIZATI SAU TURNATI NICI UN LICHID DIRECT PE ECRAN SAU PE
CARCASA.

Pentru curatarea ecranului:

1. Stergeti ecranul cu o carpd curata, moale, fard scame. Aceasta Indeparteaza praful sau alte
particule.

2. Daca ecranul este murdar in continuare, aplicati o cantitate mica de agent de curdtare
pentru sticla fara amoniac sau alcool pe o carpa curatd, moale, fara scame si stergeti
ecranul.

Pentru curatarea carcasei:

1. Folositi o carpa moale, uscata.

2. Daca aceasta este murdara in continuare, aplicati o cantitate micd de detergent slab ne-
abraziv, fara amoniac sau alcool, pe o carpa curata, moale, fara scame, apoi stergeti
suprafata.

Declaratie de renuntare

« ViewSonic® nu recomanda utilizarea nici unui agent de curatare pe baza de amoniac sau
alcool pentru ecranul sau carcasa monitorului LCD. Unii agenti chimici de curatare au
deteriorat ecranul si/sau carcasa monitorului LCD.

» ViewSonic nu este raspunzator de pagubele rezultate din folosirea agentilor de curatare
pe baza de amoniac sau alcool.




Garantie limitata
MONITOR LCD VIEWSONIC®

Ce acopera garantia:

ViewSonic garanteaza ca produsele sale sunt libere de orice defecte in ceea ce priveste ma-
terialul sau executia, la o folosire normala , pe durata perioadei de garantie. Daca un produs
se dovedeste a fi defect In ceea ce priveste materialul sau executia pe durata perioadei de
garantiei, ViewSonic va proceda la repararea sau inlocuirea produsului cu unul similar, dupa
cum considera de cuviinta. Produsul sau partile inlocuite pot include par{i sau componente
refabricate sau reconditionate.

Cat timp este valabila garantia:
Monitoarele LCD ViewSonic au o garantie de 3 ani pentru toate componentele, inclusiv sursa
de lumina si de 3 ani pentru toate produsele de la data primei achizitii de catre client.

Cine beneficiaza de garantie:
Aceastd garantie se aplicd doar primului client cumparator.

Ce nu acopera garantia:
1. Orice produs de pe care a fost stearsd, modificata sau Indepartata seria aparatului.
2. Pagubele, deteriorarile sau defectiunile rezultate din:

a. Accidente, folosire necorespunzatoare, neglijenta, incendiu, apa, fulgere sau alte
fenomene naturale, modificari neautorizate ale produsului, sau nerespectarea
instructiunilor livrate impreuna cu produsul.

Orice deteriorare a produsului datorata transportului.

Indepartarea sau instalarea produsului.

Cauze extrinseci produsului, cum sunt fluctuatiile sau caderile de curent.

Folosirea de echipamente sau parti neconforme cu specificatiile tehnice ale ViewSonic.
Uzura normala.

g. Orice alte cauze care nu au legatura cu defectele produsului.

3. Orice produs care manifestd un simptom cunoscut ca ,,imagine arsa”, care rezulta din fap-
tul ca o imagine statica este afisata pe ecran pentru o perioada lunga de timp.
4. Costurile de indepartare, instalare, transport, asigurare si configurare.

Mmoo o

Cum sa beneficiati de service:

1. Pentru informatii despre service in garantie, contactati Asistenta clienti ViewSonic (va
rugdm sa consultati pagina Asistenta clienti). Va trebui sa specificati seria aparatului.

2. Pentru a beneficia de service In garantie, va trebui sa specificati (a) chitanta de cumparare
in original, (b) numele dvs., (c) adresa dvs., (d) descrierea problemei si (e) seria aparatu-
lui.

3. Duceti sau transportati aparatul cu achitarea costurilor de transport, n ambalajul original,
la un centru de service ViewSonic autorizat sau la ViewSonic.

4. Pentru informatii suplimentare sau denumirea celui mai apropiat centru de service ViewS-
onic, contactati ViewSonic.
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Limitari ale garantiei implicite:
Nu se acorda nici o garantie, explicita sau implicita, peste conditiile specificate aici, inclusiv
garantia implicitd a vandabilitatii si a utilitatii pentru un scop anume.

Excluderea daunelor:

Raéspunderea ViewSonic se limiteaza la costul repararii sau inlocuirii produsului. ViewSonic

nu este raspunzator de:

1. Daunele produse altor bunuri cauzate de orice defectiuni ale produsului, daunele rezul-
tate din inconvenienta, lipsa utilizarii produsului, pierderile de timp, de beneficii, de
oportunitati de afaceri, de clienteld, interferenta in relatiile comerciale, sau alte pierderi
comerciale, chiar daca a fost informat de posibilitatea unor astfel de daune.

2. Orice alte daune, fie incidentale, rezultate sau de alt fel.

3. Orice pretentie impotriva clientului ridicata de orice alta parte.

4. Repararea sau incercarea de reparare efectuata de o persoana neautorizata de ViewSonic.

Efectul legii:

Aceasta garantie va acorda drepturi legale specifice, iar dvs. mai puteti beneficia si de alte
drepturi care pot varia de la stat la stat. Unele state nu permit limitari ale garantiilor implicite
si/sau nu permit excluderea daunelor incidentale sau rezultate, astfel incét limitarile si exclud-
erile de mai sus pot sd nu vi se aplice.

Pentru vanzari in afara Statelor Unite si Canadei:

Pentru informatii privind garantia si service-ul la produsele ViewSonic vandute in afara State-
lor Unite si Canadei, contactati ViewSonic sau distribuitorul ViewSonic local.

Durata perioadei de garantie pentru acest produs pe teritoriul Chinei (excluzand Hong Kong,
Macao si Taiwan) este supusa termenilor si conditiilor din Cartela de garantie de intrefinere.
For users in Europe and Russia, full details of warranty provided can be found in www.view-
soniceurope.com under Support/Warranty Information.” ,,Pentru utilizatorii din Europa si
Rusia, detalii complete despre garantia acordata pot fi gasite pe www.viewsoniceurope.com,
in sectiunea Informatii asistentd/garantie.
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